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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento
dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a servisni informace
ziskate na:

www.electrolux.com/support

Registrace vaseho spotiebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostfedi

Q@

Zmény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZiti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

. Tento spotrebic je uréen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostrfedich;

- pro zakazniky hotell, motell, penzionul a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.3 (0.03) / 10 (1) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 6 jidelnich souprav.
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- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

Pribory vkladejte do koSi¢ku ostrou Spickou dolti nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou

hranou dolu.

Nenechavejte spotfebic s otevienymi dvirky bez
dozoru, aby na né nedopatifenim nékdo nestoupl.
Pred kazdou udrzbou spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Pokud ma spotrebi¢ vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

SpotfebiC musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

C VAROVANI!
Tento spotiebi¢ smi

instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi premistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotfebi¢ tam, kde mize teplota
klesnout pod 0 °C.

Spotfebi¢ nainstalujte na bezpecném
a vhodném misté, které spliuje
pozadavky na instalaci.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotiebi€ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
site.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete pfivodni kabel
vyménit, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastrcku zapojte do sitoveé
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.



Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Spotiebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastrce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362) (pouze
pro Velkou Britanii a Irsko).

2.3 Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotiebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotfebice

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokon¢i program. Na
nadobi mize zUstat trochu myciho
prostiedku.

Na oteviena dvirka spotrebice nic
nepokladejte a netlacte na né.

Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvirka spotfebic¢e, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

2.5 Vnitrni osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi urazu.

CESKY 5

Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebiCi a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace €i vihkost,
nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotiebiCe. Nejsou ureny k pouziti v
jinych spotfebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.
Pokud je potfeba vnitini osvétleni
vymeénit, kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

2.6 Servis

Pro opravu spotiebiCe se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Uvédomte si, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecénostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné po dobu sedmi let po
ukonceni vyroby tohoto modelu:
motor, obéhové a vypoustéci
Cerpadlo, topna télesa a topné ¢lanky,
vcetné tepelnych Cerpadel, potrubi a
pfislusného vybaveni véetné hadic,
ventill, filtrd a systéma proti Gnikiim
vody, strukturalni a vnitfni souc¢asti
tykajicich se sestav dvifek, obvodové
desky, elektronické displeje, tlakové
spinace, termostaty a snimace,
software a firmware véetné
resetovaciho software. Uvédomte si,
Ze nékteré z téchto nahradnich dilu
jsou dostupné pouze profesionalnim
opravarim a zZe ne vSechny dily jsou
vhodné pro vSechny modely.
Nasledujici nahradni dily budou
dostupné po dobu 10 let po ukonceni
vyroby tohoto modelu: dvefni zavésy
a tésnéni, ostatni tésnéni, ostfikovaci
ramena, vypoustéci filtry, vnitfni
drzaky a plastové periférie, jako jsou
kosSe a vika.
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2.7 Likvidace
VAROVANiI!

Hrozi nebezpedi urazu Ci

uduseni.

3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

a

pd AN
e
ﬁ—ﬁ

Zasobnik na sul

Davkovaé myciho prostiedku
Davkovac lestidla
Ostiikovaci rameno

Filtry

@A Typovy stitek

Vypoustéci hadice

* Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a doméacich
zvitat ve spotrebici.

(78

=
A
y @

Bl Pfipojeni pfivodni hadice
El Napdjeci kabel

Kos

Kosicek na ptibory
Pfivodni hadice
Nalevka



4. OVLADACI PANEL

4.1 Ovladaci panel

IF

CESKY
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Zap/Vyp
Ukazatele programu
Ukazatele

Displej

4.2 Ukazatele

Odlozeny start
A Program
Start/Pauza

Ukazatel Popis
Zobrazuje se, kdyz davkovac lestidla potfebuje doplnit. BEhem probi-
hajiciho programu je vzdy vypnuty.
s Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potfebuje doplnit. BEhem probihaji-

ciho programu je vzdy vypnuty.

5. PROGRAMY

5.1 Prehled programu

Program Stupen zaspinéni Faze cyklu Myci prostiredek  Lesti-
Druh naplné — predmyti / hlav-  dlo
ni myti
E. * Silné zaspinéni, Predmyti 50 °C
— zaschlé necisto- Myti 70 °C
ty Proplachovani
* Hrnce, panve, 70 °C Syl \/
zapékaci nad- Suseni
oby
* Normalné za- Predmyti
P $pinéné Myti 60 °C
* Hrnce, talife, Proplachovani 3g/15¢g \/
sklenice, panve 70 °C

Suseni
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Program  Stupen zaspinéni Faze cyklu Myci prostfedek  Lesti-
Druh naplné — predmyti / hlav-  dlo
ni myti
* Normalné za- Predmyti
1 Spinéné Myti 45 °C
ECO" Nadobi, pibory Proplachovani —-/14g N
65 °C
Suseni
* Normalné nebo Myti 45 °C
9 lehce zaspiné- Proplachovani
né 60 °C
- Sklenice, kii- Suseni -/18g v
stal, kifehky po-
rcelan
T + Cerstvé za3pi- Myti 46 °C
Part néné Proplachovani _
L Kavove salky, 42°C e X
sklenice
“Tnn » Lehce zaSpiné- Myti 40 °C
@0 né Proplachovani -/15¢g X
+ Vse 40 °C

1) This programme offers the most efficient use of water and energy consumption for croc-
kery and cutlery with normal soil. This is the standard programme for test institutes. This
programme is used to assess compliance with the Ecodesign Comission Regulation (EU)

2019/2022.

5.2 Udaje o spotiebé

Program 1) 2) Trvani (min.) Energie (kWh) Voda (l)
=) 140 1,20 9,6
= 120 1,05 7,7
eco 230 3) /2304 0,6093) /0,6134) 6,53 /6,54
v 75 0,65 58
@ 20 0,39 7,0
@ 30 0,50 58

1) The pressure and the temperature of the water, the variations of the mains supply, the

options, the quantity of dishes and the degree of soil can change the values.

2) The values for programmes other than ECO are indicative only.
3) In accordance with the 1016/2010 regulation.
4) In accordance with the 2019/2022 regulation.



5.3 Informace pro zkuSebny

Chcete-li ziskat potfebné informace k
provadéni testu vykonnosti (napf. podle
normy EN60436 ), zaSlete e-mail na
adresu:

info.test@dishwasher-production.com
Ve vas$i zadosti uvedte vyrobni Cislo
(PNC) uvedené na typovém stitku.

V souvislosti s jakymikoli dalSimi dotazy
ohledné vasi mycky nadobi si proctéte
servisni priru¢ku dodanou s vasim
spotrebicem.

5.4 Pouziti programu

1. Zavrete dvirtka spotiebicCe.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Stisknutim tladitka Zap/Vyp spotfebic
zapnéte.

4. K nastaveni programu mackejte
tlacitko Program, dokud se nezobrazi
ukazatel zvoleného programu.

5. Stisknutim tladitka Start/Pauza
spustte program.

Po dokonc&eni programu zazni na nékolik

sekund preruSovany zvukovy signal.

6. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp vypnéte
spotrebiC.

Spotfebi¢ se automaticky vypne po
15 minutach po dokonéeni programu.

7. Zaviete vodovodni kohoutek.

Nadobi pred vyjmutim ze spotfebice

nechte vychladnout.

Na sténach a dvitkach
spotiebi¢e mize byt voda.
5.5 ZruSeni programu
1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

6. DENNi POUZIVANI

6.1 Pouziti spotiebice

1. Naplrite zasobnik na sl soli pro
mycky nadobi.

Naplrite davkovac lestidla lestidlem.
Naplrite koS.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Nastavte spravny program pro dany
druh napiné a stupen znecisténi.
Pridejte myci prostfedek.

Spust'te program.

apON

Neo
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2. Stisknéte a podrzte Program po dobu
3 sekund.
Program se vrati na plvodni nastaveni.

Pred spusténim nového
programu zkontrolujte, zda
je v davkovaci myciho
prostiedku myci prostredek.

5.6 PreruSeni programu

1. Otevrete dvirka spotrebice.
Spotfebi¢ se vypnul.

2. Zavrete dvifka spotfebice.

Program bude pokracovat od okamziku,
ve kterém byl pferusen.

5.7 Spusténi programu
s odlozenym startem

1. Zavrete dvirka spotfebicCe.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotrebic
zapnéte.

4. Nastavte program.

5. Stisknutim tlacitka Odlozeny start
odlozite spusténi programu az o 24
hodin.

6. Stisknutim tlacitka Start/Pauza
spustite odpocitavani.

Symbol ,.:“ blika.

Program se spusti automaticky, kdyz se

dokon¢i odpocet.

5.8 Zruseni odlozeného startu

1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

2. Stisknéte tlacitko odloZzeného startu,
dokud se nezobrazi 0.

3. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.
Program se automaticky spusti.

6.2 Pouziti soli do mycky

Tvrda voda obsahuje velké mnozstvi
minerald, které mohou zpUsobit
poskozeni spotfebice a Spatné vysledky
myti. Zmékcovac vody tyto mineraly
neutralizuje.

Informace ohledné tvrdosti vody ve vasi

oblasti zjistite u mistniho vodarenského
podniku.
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POZOR!

Pouziveijte pouze sl pro
mycky nadobi. Jiné druhy
soli mohou poskodit
spotrebic.

6.3 PInéni zasobniku na sul

1. Otocte vickem zasobniku na sul proti
sméru hodinovych ruci¢ek a vyjméte
iei.

2. Do zéasobniku na sul nalijte 1 litr vody
(pouze pfi prvnim pouziti).

3. K doplInéni soli do zasobniku na sdl
pouzijte trychtyf.

4. Odstrarite sl okolo otvoru zasobniku
na sul.

5. Zasobnik na sl zaviete otocenim
vi¢ka zasobniku na sll po sméru
hodinovych rugicek.

@

PFi plnéni maze ze
zasobniku na sll unikat
voda a sul, coz zpusobuje
korozi. Korozi zabranite
spusténim programu
okamzité po naplnéni
zasobniku na sul.

6.4 Zmékcovac vody

Zmeékcovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly, které by mély Skodlivé
ucinky na vysledky myti a na spotfebic.
Cim je obsah té&chto mineral(i vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se méfi v
ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcovac vody by mél byt nastaven
podle tvrdosti vody ve vasi oblasti.
Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u
mistni vodarenské spole¢nosti. Pro
zajisténi dobrych vysledk myti je
dullezité nastavit spravnou Uroven
zmékc&ovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni Zobrazeni dis-
stupné  stupné (°fH) stupné zmékcovace pleje

(°dH) vody

0-5 0-9 0,0-0,9 0-7 1 H1

6-11 10-19 1,0-2,0 8-14 2 H2
12-17 20-30 2,1-3,0 15-21 3 H3
18-22 31-39 3,14,0 22-27 41 H4
23-34 40-60 4,1-6,1 28-42 5 H5
35-45 61-80 6,2-8,0 43-56 6 H6

1) Tovarni nastaveni.

Bez ohledu na pouzity typ myciho
prostfedku nastavte spravnou uroven
tvrdosti vody, ktera udrzi ukazatel
doplnéni soli zapnuty.

Kombinované myci tablety
obsahujici sul nejsou
dostate¢né ucinné, aby
zmeékgily tvrdou vodu.

@



Proces regenerace

Pro spravné fungovani zmékcovace vody
se musi pryskyfice zafizeni zmék&ovace
pravidelné regenerovat. Tento proces je
automaticky a je soucasti normalniho
chodu my¢ky nadobi.

Uroveii zmék- Frekvence regenera-

CESKY 11

6.6 PInéni davkovace myciho
prostredku

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedky uréené pro mycky
nadobi.

éovaée vody ce 1. Stisknutim uvolfovaciho tlagitka
otevrete vicko davkovace myciho
1 vypnuto prostiedku.
2 kazdych 10 cyklu A B
3 kazdych 5 cyklu ”/M
4 kazdé 3 cykly
5 kazdé 2 cykly | S
id)
6 kazdy cyklus

Faze regenerace a oplachnuti
zmeékc&ovace probiha ve fazi suseni a
kon¢&i Uplnym vypusténim. Tato Cinnost
trva asi tfi minuty, ale nema dopad na
celkovy €as cyklu. Tato €innost zvySuje u
programu celkovou spotfebu vody o dalSi
1| a celkovou spotfebu energie o dalsi
0,3 Wh.

@

VSechny hodnoty spotfeby
uvedené v této €asti jsou
stanoveny v souladu s
aktualné pouzitelnymi
normami v laboratornich
podminkach s tvrdosti vody
2,5 mmol/lI podle smérnice
2019/2022 (zméké&ovac
vody: uroven 3).

Tlak a teplota vody stejné
jako vykyvy v sitovém
napajeni mohou tyto
hodnoty zménit.

6.5 Zména nastaveni
zmékdovani vody

1. Zavrete dvirka spotiebicCe.

2. Stisknéte Zap/Vyp.

3. lhned na 6 sekund stisknéte a
podrzte tlaCitko Program.

Na displeji se zobrazi aktualni uroven

zmeékcEovace vody.

4. Okamzitym stisknutim tlacitka
Program zvolte urovern zmék&ovani
vody.

Urovei se nastavi po 6 sekundach.

2. Mycim prostfedkem (asi 15 gramu)

naplite pfihradku (C). Vlozte myci
tablety do ¢asti (E) pfihradky.

a. Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vicko davkovace
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myciho prostfedku malé
mnozstvi myciho prostredku
(pfiblizné 3 g).

3. Zavrete davkova¢ myciho
prostfedku. Zatlacte na vicko, dokud
se uvoliovaci tlacitko nezajisti na
svém misté.

Davkova¢ myciho
prostredku doplite pred
kazdym mycim programem.

6.7 Samostatné pouziti myciho
prostfedku, soli a lestidla

1. Doplnte zasobnik na sil a davkovac
lestidla.

2. Spustte program bez nadobi.

3. Po dokongeni programu nastavte
polohu davkovace lestidla.

6.8 PInéni davkovace lestidla

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo
uréené pro mycky nadobi.

Lestidlo pomaha se susenim nadobi bez
Smouh a skvrn. Lestidlo je uvolfiovano
automaticky béhem faze posledniho
proplachovani.

1. Otocte vickem davkovace lestidla
proti sméru hodinovych rucicek a
vyjméte jej.

c—)

4

7. TIPY A RADY

7.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a pomohou chranit Zivotni
prostredi.

* Myti nadobi v my¢ce nadobi dle
pokynt v navodu k pouziti obvykle

2. Naplite davkovac lestidla lestidlem.
Znacka ,MAX" zobrazuje maximalni
hladinu.

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se b&éhem programu
netvorilo priliSné mnozstvi pény.

4. Opét nasadte vicko a otocte jim po
sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se
nezajisti. Ujistéte se, Zze jsou znacky
na vicku a na davkovaci vyrovnané.

Kdyz se na displeji zobrazi ukazatel
lestidla, doplnte davkovac lestidla.

6.9 Nastavte davkovani lestidla

Davkovani lestidla mizete nastavit mezi
1-4 (nejvyssi davkovani).

Davkovani nastavite oto¢enim volice
lestidla (A).

M

spotfebuje méné vody a energie nez
ruéni myti nadobi.

* Naplnte mycku nadobi po maximalni
kapacitu, abyste Setfili vodou a
energii. Pro nejlepsi vysledky myti
rozmistéte nadobi v kosich dle
pokyn( v navodu k pouziti a kose
nepreplnujte.



Nadobi neoplachujte ruéné. Zvysuje
to spotfebu vody a energie. V pripadé
potfeby nastavte program s fazi
predmyti.

Odstrante vétsi zbytky jidla z nadobi a
vyprazdnéte hrnky a sklenice, nez je
vlozite dovnitf spotrebice.

Namocte a lehce oCistéte varné
nadoby s pevnymi zbytky pfipecenych
jidel, nez je umyjete ve spottebici.
Ujistéte se, Zze se kusy nadobi v
kosich nedotykaji nebo neprekryvaiji.
Pouze tak se voda zcela dostane k
nadobi a umyje ho.

MUzete pouzivat oddélené myci
prostfedek, lestidlo a sll nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
,Vse v 1%). Ridte se pokyny na obalu.
Nastavte program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotiebu
vody a energie.

Prevence usazovani vodniho kamene
uvnitf spotfebice:

— Doplrite zasobnik na sul, kdykoliv
je to zapotrebi.

— Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
myciho prostfedku a lestidla.

— Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmeékcEovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody.

- Ridte se pokyny v &asti ,,Cisténi
a udrzba“.

7.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

Pouzivejte pouze s, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebic
poskodit.

V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepsich vysledkl myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostfedek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich ¢inidel), lestidlo a sul
oddélené.

Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytki myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi
myciho prostfedku. Nedostate¢né
mnozstvi myciho prostiedku muze
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zpUsobit Spatné vysledky myti a
usazovani povlaku ¢i vodnich skvrn
na nadobi z divodu tvrdé vody.
Pouziti pfiliSného mnozstvi myciho
prostfedku s mékkou nebo
zmeékéenou vodou zanechava zbytky
myciho prostfedku na nadobi.
Upravte mnozstvi myciho prostfedku
na zakladé tvrdosti vody. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostredku.
* Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi
lestidla. Nedostate¢né davkovani
lestidla zhorSuje vysledky suseni.
Pouziti pfiliSného mnozstvi lestidla
vede k modravému potahu na nadobi.
» Ujistéte se, zda je spravny stupen
zmékc&ovace vody. Pokud je stupen
prilis vysoky, zvysené mnozstvi soli
ve vodé muze vést k reznuti pfibor(.

7.3 Pred spusténim programu

PFed spusténim zvoleného programu se

ujistéte, ze:

* Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

» Vicko zasobniku na sl je dotazené.

» Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

» Je doplnéno dostate¢né mnozstvi soli
a lestidla (pokud nepouzivate
kombinované myci tablety).

* Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

* Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni.

» Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

7.4 Pouziti kosu

« Vzdy vyuZijte cely prostor kosu.

» Spotrebic pouzivejte pouze k myti
nadobi, které Ize bezpe¢né myt v
mycce.

» Nemyjte ve spotfebic¢i nadobi
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
cinu a médi, jelikoz by mohlo
prasknout, zohybat se, vyblednout
nebo by se na ném mohly vytvofrit
dualky.

* Nemyjte ve spotfebici predméty, které
saji vodu (houby, hadry).

» Duté nadobi (Salky, sklenice Ci panve)
pokladejte dnem vzhdru.
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+ Presvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

» Lzice promichejte s dalsimi pfibory,

aby se neslepily dohromady.

» Kosicek na pfibory ma 2 mfizky, které

Ize snadno odstranit.

8. CISTENI A UDRZBA

8.1 Udrzba

VAROVANI!

PFed Cisténim nebo udrzbou
spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

é POZOR!
Nepouzivejte spotrebi¢ bez
filtra.

Ujistéte se, Ze jsou filtry
spravné umisténe.
Nespravné umisténi filtrt
bude mit za nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

@ Zaneseneé filtry a ucpané
ostfikovaci rameno snizuji

vysledky myti. Filtry
pravidelné kontrolujte a v
pripadé potreby je vycistéte.

8.2 Vyjmuti a vycisténi filtrd
Filtr se sklada ze tfi ¢asti.
A. Hruby filtr

B. Jemny filtr
C. Hilavni filtr

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné pohybovat.
Nadobi nechte pred vyjmutim z koSe
vychladnout. Horké nadobi Ize
snadno poskodit.

Otocte jemnym filtrem (B) proti
sméru hodinovych rucicek a vyndejte
sestavu filtru.

Vytahnéte hruby filtr (A) z jemného
filtru (B).

Filtry pIné oCistéte pomoci kartacku a
proudu vody.

Vlozte hruby filtr (A) do jemného filtru
(B).

Sestavu filtrd vioZte do vany a otoéte
jemnym filtrem (B) po sméru
hodinovych rugic¢ek, dokud se
nezajisti.



8.3 Cisténi ostfikovaciho
ramena

Ostfikovaci rameno nevyjimejte. Jestlize

jsou otvory v ostfikovacim ramenu

zanesené, odstrarite ulpivajici necistoty

tenkym Spicatym predmétem.

8.4 Cisténi vnéjsich ploch

*  Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

« Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

8.5 Cisténi vnitfniho prostoru

« Peclivé ocistéte spotrebi€ véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

» Kuchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotrebice pouzijte alespor jednou
meésicné specialni Cistici prostfedek
pro mycky nadobi. Ridte se peclivé
pokyny na baleni vyrobku.

* Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Gasticemi, ostré nastroje, silné
chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

« Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, maze uvnitf spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
nejméné dvakrat mésicné spustte
dlouhy program.

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Co délat, kdyz...
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8.6 Ochrana pfed mrazem

Chrante spotfebi¢ pfed mrazem, napr. v
zimé. Po kazdém programu:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.

2. Zavrete pfivod vody a odpojte
privodni hadici od vodniho ventilu.

3. Vypustte vodu z pfivodni hadice a
vodniho ventilu.

4. Pripojte privodni hadici k vodnimu
ventilu.

5. Vyjméte filtr na dné vany a pomoci
houbicky vysajte vodu z jimky.

8.7 Odstranovani cizich
predmétu

Po kazdém pouziti mycky nadobi
zkontrolujte filtry a jimku. Cizi predméty
(napf. kusy skla, plasty, kosti nebo
paratka, apod.) snizuji myci vykon a
mohou zpusobit poSkozeni vypoustéciho
Cerpadla.

1. Demontujte systém filtr( dle pokynl v
této Casti.
2. Jakekoliv cizi pfedméty odstrante
ruéné.
POZOR!
Pokud nemUzete
predmeéty odstranit,
obratte se na
autorizované servisni
stfedisko.
3. Namontuite filtry zpét dle pokynu v
této casti.

V pfipadé nékterych problému kontrolky program0 prerusované blikaji na znameni

poruchy.
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Problém Na displeji
se zobrazu-

je...

Mozné resSeni

Spotrebic nelze zapnout. -

Ujistéte se, ze je sitova zastrcka pfipo-
jena do sitové zasuvky.

Ujistéte se, Zze zadna pojistka v pojistko-
vé skrifice neni poSkozena.

Nespousti se program. -

Presvédcte se, ze jsou dvirka spotrebi-
Ce zavrena.

Stisknéte tlacitko Start.

Pokud je nastaven odlozeny start, zru-
Ste nastaveni nebo vyckejte do konce
odpocitavani.

Spotrebi¢ nevypousti vo- -
du.

Presvédcte se, Ze je vypoustéci hadice
spravneé pripojena.

Presvédcte se, Ze jsou filtry ve spotfebi-
¢i Cisté.

Presveédcte se, ze kuchyrisky diez
spravné odtéka.

Spotfebic se neplni vo-  E1
dou a po dobu priblizné

30 sekund zni preruso-

vany zvukovy signal.

Ujistéte se, ze je vodovodni kohoutek
otevreny.

Ujistéte se, ze tlak vody neni pfilis ni-
zky. Ohledné téchto informaci se obrat*-
te na mistni vodarenskou spolec¢nost.
Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni
zaneseny.

Nebylo dosazeno poza- E3
dované teploty.

Obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

Zarizeni proti vyplaveni E4
je zapnuto a po dobu pfi-
blizné 30 sekund zni
prerusovany zvukovy

signal.

Zavrete vodovodni kohoutek a obratte
se na autorizované servisni stredisko.

Technicka porucha spo- Ed
tfebice.

Obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

Po kontrole spotfebice opét nastavte a
spust'te program. Pokud se problém
objevi znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

V pfipadé vystraznych kodu, které
nejsou popsany v tabulce, se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

Potfebné informace pro servisni
stfedisko najdete na typovém Stitku.
Poznamenejte si tyto udaje:

* Model ......oovveiieenns

o Sériové &islo (SN) ....cccevvvviciennnne
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9.2 Nadobi neni dostateéné umyté nebo suché

Problém

Mozna pricina

Mozné reseni

Nadobi neni Cisté.

Zvoleny program nebyl
vhodny pro dany druh na-
plné nebo stupen zneciste-
ni.

Ujistéte se, Ze je zvoleny
program vhodny pro dany
druh naplné nebo stupen
znecisténi.

Ko$§ myc¢ky nebyl spravné
naplnén. Voda se nedosta-
la na vSechny ¢asti nadobi.

Rozlozte spravné nadobi v
kosi.

Ostrikovaci rameno se ne-
muze volné otacet kvuli
Spatné vlozenému nadobi.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfi-
kovaci rameno muze volné
otacet.

Filtry jsou ucpané.

Presvédcte se, ze jsou fil-
try Cisté.

Filtry nejsou spravné se-
stavené a umisténé.

Zkontrolujte, zda jsou filtry
spravne sestavené a umi-
sténé.

Mnozstvi myciho prostred-
ku nebylo dostatecné nebo
nebyl pouzit Zadny prostre-
dek.

Ujistéte se, Ze jste pouzili
spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

Castecky vodniho kamene
na nadobi.

Zasobnik na sul je prazd-
ny.

Naplnite zasobnik na sul
specialni soli pro mycky
nadobi.

Vicko zasobniku na sul ne-
ni spravné zaviené.

Zkontrolujte, zda je zasob-
nik na sul spravné zavre-
ny.

Na nadobi a skle jsou
Smouhy nebo mlécne
skvrny.

Stupen zmékcéovace vody
je prilis vysoky.

Nastavte zmékcovac vody
na nizsi stupen.

Na nadobi a skle je modra-
vy potah.

Davkovani lestidla je prilis
vysoke.

Nastavte davkovac lestidla
do nizsi polohy.

PFic¢inou mize byt myci
prostredek.

Zkuste jinou znacku myci-
ho prostredku.

Nadobi je vlhké a matné.

Byl zvolen program bez su-
Sici faze.

Nastavte program se susici
fazi.

Davkovac lestidla je prazd-
ny.

Naplrite davkovac lestidla
lestidlem.
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10. INSTALACE

10.1 Sestava

Ujistéte se, ze ma stojici
spotfebi¢ na obou stranach
zcela otevienych dvifek
prostor alespon 50 mm.

* Mezi obéma stranami spotrebice a
nabytkem zachovejte minimalni
prostor 5 mm. Pro otvor v nabytku pro
potfeby tohoto spotfebice existuji dvé
moznosti.

» Otvor pro napajeci kabel, vypoustéci
hadici a hadici pro pfivod vody. K
zajisténi spravné instalace tento otvor
umistéte napravo ¢i nalevo od
spotrebice.

10.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVAN:I!

U tohoto spotiebice
nepouzivejte prodluzovaci
kabel ani rozdvojku.

VAROVANI!
Neodrezavejte nebo
neodstranujte uzemnéni.

VAROVANI!
Elektrické zapojeni provedte
pomoci napajeciho kabelu.

Pro pozadované napéti
zkontrolujte typovy Stitek.

® B b

10.3 Pripojka pro vypousténi
vody

max. 600 mm

* Vypoustéci hadici pfipojte k
odpadnimu potrubi o priméru
minimalné 40 mm.

» Vypoustéci hadici vlozte pfimo do
dfezu a pouzijte specialni plastovy
drzak.

Aby se zabranilo problémdm béhem fazi

vypousténi, vypoustéci hadice musi byt

umisténa méné nez 600 mm od spodni

Casti spotrebice.

Kdyz spotfebi¢ vypousti vodu, nesmi byt

ve dfezu zatka, protoze by se voda

mohla vracet zpét do spotiebice.

Prodlouzeni vypoustéci hadice nesmi byt
deli nez 2 m. Vnitfni primér nesmi byt
mensi nez primér vypoustéci hadice.
Jestlize pripojite vypoustéci hadici k
vypoustécimu otvoru sifonu pod dfezem,
je nutné odstranit plastovou membranu
(A). Pokud byste membranu neodstranili,
zbytky jidel by mohly ucpat otvor
vypoustéci hadice.



11. TECHNICKE UDAJE

11.1 Technické udaje
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10.4 Zavérecna kontrola

Pred zapnutim mycky zkontrolujte, zda:

» Je spotfebic je vyrovnany a radné
zajistény.

» Je pfivodni ventil otevieny.

» Jsou spoje pFivodni hadice zcela
tésné a nedochazi u nich k unikiim.

» Jsou kabely pevné pfipojeny.

» Je napajeni zapnuto.

» Nejsou pfivodni a vypoustéci hadice
zauzlené.

» Jsou z my¢ky odstranény vSechny
obalové materidly a tiskopisy.

Vyska: 438 mm

Sitka: 550 mm
Hloubka: 500 mm
Hloubka se zcela otevienymi dvirky: 812 mm
Zatizeni pfipojeného napéti: viz typovy Stitek
Tlak vody: 0,04-1,0 MPa
Napajeni: viz typovy Stitek
Jidelni soupravy: 6

11.2 Odkaz na databazi EU
EPREL

QR kod na energetickém Stitku dodaném
se spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz
na registraci tohoto spotfebice v databazi
EU EPREL. Uchovejte si energeticky
Stitek pro referen¢ni potfeby s navodem
k pouziti a vSemi ostatnimi dokumenty
dodanymi s timto spotrebi¢em.

Rovnéz Ize informace tykajici se vykonu
produktu nalézt v databazi EPREL

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat

prostfednictvim odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho Cisla, které
naleznete na typovém S§titku spotfebice.

Viz ¢ast ,Popis spotiebice”.

energetickém Stitku navstivte
www.theenergylabel.eu.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

elektrické a elektronické spotiebice
uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené
prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
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odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razo$ana un modernizé$Sana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux pasaulé!

Apmekléjiet misu vietni, lai:

G sanemtu padomus par lietoSanu, brosSiras, problémrisina$anas informaciju un
informaciju par apkopi un remontu:
www.electrolux.com/support
g Lai sanemtu labaku servisu, registréjiet savu izstradajumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties piederumus, vienreizéjas lietoSanas detalas un originalas
’% rezerves dalas savai iericei:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: modelis,
PCK, sérijas numurs.

Si informacija atrodama uz tehnisko datu plaksnites.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadisanas vai izmantoSanas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

- Nelaujiet bérniem jaunakiem par 3 gadiem tuvoties
iericei, ja vien vini netiek nepartraukti uzraudziti.

- Nelaujiet bérni rotalaties ar ierici.

- Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

- Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvertas.

- Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un
lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

- Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

- Udens darba spiedienam (minimalajam un
maksimalajam) ir jabat starp 0.3 (0.03) / 10 (1) bariem
(MPa)

- levérojiet maksimalo 6 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam.
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- Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.

- Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam
neuzkaptu.

- Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

- lerices firisanai neizmantojiet augstspiediena udens
striklu un/vai tvaiku.

- Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

- lerici pievieno udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem Slutenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana * Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
BRIDINAJUMS! elektropadeves kabeli nepieciesams
lerici drikst uzstadit tikai nomaintt, to javeic tuvakaja
kvalificéta persona. autorizétaja servisa centra.
o » Pieslédziet kontaktspraudni
+ Nonemiet visu iesainojumu. kontaktligzdai tikai uzstadisanas
* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici. beigas. Parbaudiet, vai péc
* levérojiet kopa ar ierici piegadatas uzstadisanas kontaktspraudnim var
uzstadiSanas norades. brivi piek|at.
¢ Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo  «  Nekad neatsl&dziet ierici no tikla,
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet velkot aiz stravas kabela. Vienmér
droSibas cimdus un slégtus apavus. velciet aiz kontaktspraudna.
* Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, « &lierice ir aprikota ar 13 A
kur temperatira ir zemaka par 0 °C. kontaktspraudni. Ja nepiecie3ams
» Uzstadiet ierici dro$a un atbilsto$a nomainit kontaktspraudna drosinataju,
vieta, kas atbilst uzstadisanas izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
prasibam. 1362) drosinataju.
2.2 Elektriskais savienojums 2.3 Udens padeves
BRIDINAJUMS! pieslegsana
Var izraisit ugunsgréku un + Nesabojajiet idens $|itenes.
elektrosoku. + Pirms pievieno$anas jaunam

caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (udens skaifitaji u.c.), laujiet
Udenim tecét, kamér tas ir tirs un
skaidrs.

« lericei jabut iezemétai.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.
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Parbaudiet, vai nav redzamas Gdens
nopludes pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Ja tdens iepludes Slutene ir bojata,
nekavéjoties aizveriet tdens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu ddens iepludes $|uteni.

2.4 LietoSana

Neievietojiet ieric€, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesicinatus priekSmetus.
Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas lidzekli ir bistami.
levérojiet drosibas noradijumus uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Nedzeriet un nespéléjieties ar iericé
esoso udeni.

Neiznemiet no ierices traukus, kamér
programma nav beigusies. Uz
traukiem var but palicis mazgajamais
lidzeklis.

Nenovietojiet uz atvértam ierices
durvim priekSmetus un nespiediet tas.
Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

2.5 lek$€jais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas risks.

Informacija par $aja produkta esoso
lampu (lampam) un atseviski ;
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzétas informésanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav
piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

Lai nomainitu iekSéja apgaismojuma
spuldzi, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Lietojiet tikai
originalas rezerves dalas.

Ladzam nemt vera, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas,
var radit ar droSibu saistitas sekas un
garantija var zaudét speku.

Talak noraditas rezerves dalas bis
pieejamas 7 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: motors,
cirkulacijas un drenazas suknis,
silditaji un sildelementi, tostarp
siltumsukni, caurules un
lldzaprikojums, tostarp caurules,
varsti, filtri un nopludes aizturi, ar
durvju montazu saistitas struktiras un
iekSpuses detalas, shémas,
elektroniskie displeji, spiediena sledzi,
termostati un sensori, programmattra
un programmaparattra, tostarp
atiestafiSanas programmatura.
Lddzam nemt vera, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka
ne visas rezerves dalas der visiem
modeliem.

Talak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas 10 gadus péc modela
razoSanas partrauksanas: durvju
enges un blivgumijas, citas
blivgumijas, sprauslas, drenazas filtri,
iek8puses balsti un plastmasas
aksesuari, pieméram, grozi un vaki.

2.7 lences utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienoijiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

Iznemiet durvju aizturi, lai noverstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Visparéjs parskats
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Sals tvertne

Mazgasanas lidzekla dozators
SkaloSanas lidzekla dozators
Izsmidzinatajs

Filtri

Tehnisko datu plaksnite
Izsiknésanas lokanais savienojums

lepludes lokana savienojuma
pieslégvieta
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4. VADIBAS PANELIS
4.1 Vadibas panelis
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Galda piederumu grozs
lepludes lokanais savienojums
Piltuve
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Atliktais starts Sakt / Pauze
A Programma

4.2 Indikatori

Indikators  Apraksts

Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit skaloSanas lidzekla tvertni. Pro-
grammas darbibas laika tas vienmer ir izslégts.

e Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit sals tvertni. Programmas darbi-
o bas laika tas vienmer ir izslégts.

5. PROGRAMMAS

5.1 Programmu parskats

Programma Netiribas pakape Cikla fazes Mazgasanas lidz- Skalo-
lerice ievietoto eklis prieckSmaz- Sanas
trauku veids gasanai/ galve- Idzek-
najai mazgasanai lis
E, * Loti netiri, pie- <« PriekSmazga-
— kaltusi nefirumi Sana 50 °C
* Pannas, katliun « Mazgasana
cepamie trauki 70 °C 3g/15g v
» SkaloSana
70°C
e ZavéSana
» Vidéji netiri * PriekSmazga-
P  Katli, $kivji, gla- Sana
zes, pannas * Mazgasana
60 °C 3g/15¢g v
» SkaloSana
70°C
* Zavésana
» Vidéji netiri * PriekSmazga-
Mala trauki, gal- Sana
ECO" da piederumi * Mazgasana
45 °C -/14g v
» SkaloSana
65 °C
e ZavéSana
+ Videji vai ne- * Mazgasana
9 daudz netiri 45 °C
« Stikla trauki, + Skalo3ana -/18g v
kristals, smalks 60 °C

porcelans « Zavésana
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Programma Netiribas pakape Cikla fazes Mazgasanas lidz- Skalo-
lerice ievietoto eklis prieckSmaz- Sanas
trauku veids gasanai/ galve- Iidzek-
najai mazgasanai lis
@o’ » Tikko lietoti * Mazgasana
trauki 46 °C
Part -
arty . Kafijas tases, + Skalo$ana /159 X
stikla trauki 42 °C
@0’ * Nedaudz nefiri +« MazgaSana
* Visi 40 °C -/15 X
» SkaloSana 9
40 °C

1) Programma nodroSina visefektivako tdens lietojumu un elektroenergijas patérinu, maz-
gajot vidéji netirus galda piederumus un mala traukus. ST ir standarta programma parbaudes
iestadem. Programma tiek izmantota, lai novertétu atbilstibu Eiropas Komisijas Ekodizaina
Regulai (ES) Nr. 2019/2022.

5.2 Patérina dati

Programma 1) 2) ligums (min) Elektronergija Udens (1)
(kWh)
=) 140 1,20 9,6
= 120 1,05 7.7
eco 230 3) / 2304 0,6093) /0,6134) 6,53) /6,54
v 75 0,65 5,8
& 20 0,39 7,0
@ 30 0,50 5,8

1) Vértibas var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperatiras, idensapgades svar-
stibam, izvélétajam iespéjam, ka ari no ievietoto trauku daudzuma un to netiribas pakapes.

2) Programmu parametru vértibam, iznemot programmu ECO ir tikai orientéjoSs raksturs.
3) saskana ar Regulu Nr. 1016/2010.
4) Saskana ar Regulu Nr. 2019/2022.

Informaciju par jebkadiem citiem
jautajumiem attieciba uz jlsu trauku
mazgajamo masinu mekl€jiet apkopes

5.3 Informacija parbaudes
iestadem

Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju
veiktsp€jas testu veikSanai (piem.,
saskana ar standartu EN60436 ), sutiet
e-pastu uz:

info.test@dishwasher-production.com

Sava pieprasijuma, ludzu, ieklaujiet
izstradajuma kodu (PNC), kas atrodams
uz tehnisko datu plaksnites.

rokasgramata, kas tiek piegadata kopa
ar ierici.

5.4 Programmas izmantoSana

1. Aizveriet ierices durvis.

2. Atveriet Gdens kranu.

3. Nospiediet leslegt/Izslegt, lai ieslégtu
ierici.



www.electrolux.com

4. Laiiestafitu programmu, nospiediet
Programma ldz iedegas izvélétas
programmas indikators.

5. Lai saktu programmu, nospiediet
Sakt/Pauze.

Kad programma beigsies, paris

sekundes skanés skanas signals.

6. Nospiediet leslégt/Izslégt, lai izslégtu
ierici.
lerice izslédzas automatiski
15 mindtes péc programmas beigam.

7. Aizveriet tdens kranu.

Pirms iznemat traukus no ierices

pagaidiet Nidz tie ir atdzisusi.

Uz ierices durvim un sanu
malam var bt Gdens.

5.5 Programmas atcelSana

1. Piespiediet Sakt/Pauze.

2. Piespiediet Programma un turiet to
nospiestu 3 sekundes.

Programma atgriezas pie sakotnéjiem

iestatijumiem.

@

Pirms jaunas programmas
sakSanas parliecinieties, ka
mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas
lidzeklis.

5.6 Programmas partraukSana

1. Atveriet ierices durvis.

6. IZMANTOSANA IKDIENA

6.1 lerices lietoSana

1. Uzpildiet specializétas sals tvertni ar
trauku mazgajamas masinas sali.

2. Uzpildiet skalosanas lidzekla

dozatoru ar skaloSanas lidzekli.

levietojiet traukus groza.

Atgrieziet udens kranu.

lestatiet pareizu programmu atbilstosi

ievietotajam daudzumam un netiribas

imenim.

6. Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

7. Aktiviz&jiet programmu.

o ol

lerices darbiba apstajas.

2. Aizveriet ierices durvis.

Programma atsaksies no tas vietas, kur
ta tika partraukta.

5.7 Programmas sakSana ar
atlikto startu

1. Aizveriet ierices durvis.

2. Atveriet Udens kranu.

3. Laiieslégtu ierici, nospiediet pogu
leslegt/lzslegt.

4. |estatiet programmu.

5. Nospiediet pogu Atliktais starts, lai
saktu programmu idz pat péc 24
stundam.

6. Lai saktu laika atskaiti, nospiediet
pogu Sakt/Pauze.

Mirgo simbols ,.:".

Kad laika atskaite beigusies, programma

tiek sakta automatiski.

5.8 Atlikta starta atcelSana

1. Piespiediet Sakt/Pauze.

2. Nospiediet Atlikta starta taustinu, lidz
paradas 0.

3. Piespiediet Sakt/Pauze. Programma
aktivizéjas automatiski.

6.2 Trauku mazgataja sals
izmantoSana

Cietam Gdenim ir augsts mineralu saturs,
kas var bt ierices bojajumu un sliktu
mazgasanas rezultatu célonis. Udens
mikstinatajs Sos mineralus neitralizé.

Sazinieties ar vietéjo Udens apgades
dienestu, lai sanemtu informaciju par
udens cietibu jusu mikrorajona.

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzeto sali. Cits sals
veids var bojat ierici.



6.3 Sals tvertnes uzpildisana

1. Pagrieziet sals tvertnes vacinu pretéji
pulkstena raditaja virzienam un
nonemiet to.

2. lelejiet sals tvertné 1 litru udens
(vienigi pirmaja uzpildiSanas reizé).

3. Izmantojiet piltuvi, lai iepilditu trauku
mazgasSanas sali sals tvertné.

4. Notiriet ap sals tvertnes atveri
izbiruso sali.

5. Lai aizvértu sals tvertni, uzlieciet
vacinu un pagrieziet to pulkstena
raditaja virziena.

Udens cietiba
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@ Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes

var izplust idens un sals,
kas rada koroziju. Lai to
noverstu, aktivizéjiet
programmu nekaveéjoties péc
sals tvertnes uzpildes.

6.4 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs nofiltré Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmétu
ierici un mazgasanas rezultatus.

Jo lielaks ir So mineralvielu saturs tdent,
jo tas ir cietaks. Udens cietibas pakapi
nosaka, izmantojot imensalidzinasanu.
Udens mikstinatajs ir japielago atbilstosi
Jisu rediona tdens cietibai. Jusu
vietéjais idens apgades dienests var
sniegt informaciju par udens cietibu Jusu
regiona. Lai nodrosinatu labus
mazgasanas rezultatus, ir svarigi iestafit
pareizu udens mikstinataja limeni.

Vacu Franéu idens mmol/l Klarka Udens miksti- Displeja indi-
udens cietibas mér- meérvieni- nataja iestati- kacija

cietibas vienibas (°fH) bas Sana

meérvieni-

bas (°dH)

0-5 0-9 0,0-0,9 0-7 1 HA1

6-11 10-19 1,0-2,0 8-14 2 H2
12-17 20-30 2,1-3,0 15-21 B H3
18-22 31-39 3,1-4,0 22-27 4 1) H4
23-34 40-60 4,1-6,1 28-42 5 H5
35-45 61-80 6,2-8,0 43-56 6 H6

1) Rupnicas iestatijumi

Lai specializétas sals uzpildisanas
indikators butu aktivs, iestatiet pareizu
Udens cietibas pakapi neatkarigi no
izmantotd mazgasanas lidzekla veida.

Sali saturo$as kombinétas
mazgasanas lidzekla
tabletes nav pietiekosi
efektivas, lai mikstinatu cietu
tdeni.
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Regeneracijas process

Pareizai Udens mikstinataja darbibai
iericé ir regulari jaregeneré tdens
mikstinaSanas sveki. Sis process ir
automatisks, un tas veido standarta
trauku mazgajamas masinas darbibas
dalu.

Udens miksti- Regeneracijas bie-
nataja limenis Zums
1 Izslegts

Ik péc 10 cikliem

Ik péc 5 cikliem

Ik péc 3 cikliem

Ik péc 2 cikliem

ol Bl W|N

Katra cikla

Regeneracija un mikstinataja skalosana
noris zaveésanas faze, kura noslédzas ar
pilnigu izsuknésanu. Sis darbibas ilgums
ir aptuveni tris mindtes, tacuta
neietekmé visparigo cikla ilgumu. St
darbiba palielina programmas kopé€jo
Udens patérinu par 1 papildu litru un
programmas kopéjo energijas patérinu
par 0,3 Wh.

@

Visi $aja sadala noraditie
patérina dati ir noteikti
atbilstoSi piemérojamajiem
standartiem laboratorijas
apstaklos ar tdens cietibu
2,5 mmol/L saskana ar
Regulu nr. 2019/2022
(ddens mikstinatajs:

3. imenis).

Udens spiediens un
temperatura, ka art
elektrotikla novirzes var
mainit o datu vértibas.

6.5 Udens mikstuma iestatijuma
maina

1. Aizveriet ierices durvis.

2. Nospiediet pogu leslégt / I1zslegt.

3. Piespiediet pogu Programma un
turiet to nospiestu 6 sekundes.

Displejs rada pasreiz€jo Udens

mikstinataja limeni.

4. Uzreiz piespiediet pogu Programma,
lai izvélétos Udens mikstinaSanas
imeni.

Limenis tiek iestatits pec 6 sekundém.

6.6 Mazgasanas lidzekla
dozatora uzpilde

UZMANIBU!

Izmantojiet vienigi trauku
mazgajamajam masinam
paredzétus mazgasanas
lidzeklus.

1. Lai atvértu mazgasanas lidzekla
dozatora vacinu, piespiediet
atblokéSanas pogu.

B

ﬂu|
=

2. lepildiet trauku mazgasanas lidzekli
(aptuveni 15 g) nodaljuma (C).
levietojiet trauku mazgasanas
lldzekla tabletes nodalijumakE() dala.
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a. Ja programmai ir
priekSmazgasanas faze, uzlieciet
nedaudz mazgasanas lidzekla
(aptuveni 3 g) uz mazgasanas
lldzekla dozatora vacina.

3. Aizveriet mazgasanas lidzekl|a
dozatoru. Nospiediet vacinu, idz
nofikséjas fiksatora poga.

Uzpildiet mazgasanas
lldzekla dozatoru pirms katra
mazgasanas cikla.

6.7 Sals, skaloSanas lidzekla
un mazgasanas lidzekla
lietoSana atseviski

1. Uzpildiet sals tvertni un skaloSanas
lldzekla dozatoru.

2. leslédziet programmu, neievietojot
ierice traukus.

3. Kad programmas beigusies,
noregul€jiet skalo$anas lidzekla
dozatora stavokli.

6.8 SkaloSanas lidzekla
dozatora uzpildisana

UZMANIBU!

Lietojiet vienigi trauku
mazgajamajam masinam
Tpasi paredzétu skaloSanas
lidzekli.

Ar skaloSanas lidzekli, zavejot, uz
traukiem neparadisies traipi un svitras.
SkaloSanas lidzekli automatiski pievieno
pedéjas skaloSanas fazes laika.

1. Pagrieziet skaloSanas lidzekla
dozatora vacinu pretéji pulkstena
raditja virzienam un nonemiet to.

2. Uzpildiet skalo$anas lidzekla
dozatoru ar skalo$anas lidzekli.
Atzime ,MAX” norada maksimalo
uzpildes imeni.

3. Lai programmas darbibas laika
neveidotos parak daudz putu, notiriet
nejausi izlijuSo skaloSanas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.

4. Uzlieciet vacinu atpakal un pagrieziet
to pulkstena raditaja virziena, lidz tas
nofikséjas. Parliecinieties, ka atzimes
uz vacina un dozatora ir novietotas
viena pret otru.

Kad displeja iedegas skaloSanas lidzek|a
indikators, uzpildiet skaloSanas lidzekla
dozatoru.

6.9 Noregul€jiet skaloSanas
ldzekla devu

Jus varat iestafit skaloSanas lidzekla
devu no 1 lidz 4 (lielaka deva).

Pagrieziet skaloSanas lidzekla selektoru
(A), lai noregulétu devu.

i\
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7. PADOMI UN IETEIKUMI

7.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodroSinas
optimalus firi$anas un zavesanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
aizsargas vidi.

Trauku mazgasana trauku
mazgajamaja masina atbilstosi
lietoSanas instrukcija sniegtajiem
noradijumiem parasti patéré mazak
Gdens un elektroenergijas neka trauku
mazgasana ar rokam.
Pieladgjiet trauku mazgajamo masinu
pilniba, lai taupttu adeni un
elektroenergiju. Labakiem
mazgasanas rezultatiem izkartojiet
traukus grozos ta, ka noradits
lietoSanas instrukcija, un neparkraujiet
grozus.
Neskalojiet traukus pasi. Tas palielina
Gdens un elektroenergijas patérinu. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu
ar mércésanas fazi.
Nofiriet lielakas édienu atliekas no
traukiem un iztukSojiet kriizes un
glazes pirms to ievietoSanas ierice.
lemérciet vai nedaudz nomazgajiet
traukus ar piedegusu édienu pirms
mazgasanas ierice.
Parliecinieties, ka trauki grozos
neskaras un neparsedz viens otru.
Tikai tadejadi tdens var pilnigi noklut
uz traukiem un mazgat tos.
Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skaloSanas idzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekl|a tabletes (piem.,
"Viss viena"). levérojiet uz iepakojuma
redzamas norades.
Izvélieties programmu atbilstoSi
ielades veidam un nefiribas pakapei.
ECO sniedz visefektivako udens un
elektroenergijas patérinu.
Lai noverstu kalkakmens veidoSanos
ierice:
— Uzpildiet sals tvertni, kad
nepiecieSams.
— Izmantojiet ieteicamo
mazgasanas lidzekla un
skalo$anas lidzekla daudzumu.

— Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja limenis atbilst
udens cietibas pakapei.

— leverojiet noradijumus, kas sniegti
sadala "Kops$ana un tiriSana”.

7.2 Specialas sals, skaloSanas
idzekla un mazgasanas
idzekla lietoSana

Izmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzéetu specialo sali,
skalo$anas lidzekli un mazgasanas
lidzekli. Citi izstradajumi var radit
ierices bojajumus.

Vietas, kur tdens ir ciets un |oti ciets,
més iesakam izmantot parastos
trauku masinu mazgasanas lidzek|us
(pulveri, gelu, tabletes bez papildu
Tpasibam), skaloSanas lidzekli un
specialo sali atseviski, lai iegutu
optimalu mazgasanas un zavésanas
rezultatu.

Mazgasanas lidzekla tabletes Tso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.
Vienmeér lietojiet pareizo daudzumu
mazgasanas lidzekla. Nepietiekoss
mazgasanas lidzekla daudzums var
novest pie slikta mazgasanas
rezultata un cieta udens paliekam vai
traipiem uz traukiem. Lietojot parak
daudz mazgasanas lidzekla miksta
vai mikstinata idens gadijuma, atstas
mazgasanas lidzekla paliekas uz
traukiem. Pielagojiet mazgasanas
lldzekla daudzumu atbilstosSi Gdens
ciefibai. Skatiet norades uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Vienmeér lietojiet pareizo daudzumu
skalo$anas lidzekl|a. NepietiekoSs
skaloSanas lidzek|a daudzums
samazina zavésanas rezultatu.
Lietojot parak daudz skaloSanas
lidzekla, atstaj zilganu slani uz
traukiem.

Parbaudiet, lai tdens mikstinataja
limenis ir pareizs. Ja limenis ir parak
augsts, paaugstinatais sals daudzums



Udent var veidot riisu uz galda
piederumiem.

7.3 Pirms programmas
palaiSanas

Pirms izvélétas programmas startéSanas
parliecinieties, vai:

Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.
Specializétas sals tvertnes vaks ir
cieSi noslégts.

Izsmidzinataji nav nosprostoti.
Specializéta sals un skaloSanas
lidzeklis ir pietiekama daudzuma (ja
netiek izmantotas kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes).
PriekSmeti grozos izvietoti pareizi.
Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas imenim.
Izmantots noteiktais mazgasanas
lldzekla daudzums.

7.4 Grozu lietoSana

Vienmér izmantojiet visu grozu
platibu.

Izmantojiet ierici, lai mazgatu tikai
tadus priekSmetus, kurus drikst
mazgat trauku mazgajamaja masina.
Nemazgajiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus,
jo tie var saplaisat, saverpties, mainit
krasu vai tajos var izveidoties
padzilinajumi.

Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt adeni (suklus,
majsaimniecibas dranas).

levietojiet dobus priekSmetus (tases,
glazes un pannas) ar atvérumu uz
leju.

8. KOPSANA UN TIRISANA
8.1 Apkope

AN

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.
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Parliecinieties, ka stikla priekSmeti
savstarpé€ji nesaskaras.

Novietojiet karotes pamiSus ar citiem
galda piederumiem, lai tas
nesaskartos.

Galda piederumu grozam ir divas
viegli iznemamas galda piederumu
restes.

Pirms aktiviz€jat programmu,
parliecinieties, ka nav traucéta
izsmidzinataju kustiba.

Laujiet traukiem atdzist, pirms
iznemat tos no groza. Karsti
priekSmetus var viegli sabojat.

UZMANIBU!

Nelietojiet ierici, ja taja nav
filtru.

Parliecinieties, vai filtri
pareizi izvietoti. Nepareiza
filtru pozicija izraisis sliktus
mazgasanas rezultatus un
ierices bojajumus.
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@

Nefiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari
parbaudiet filtrus, un ja
nepiecieSams, iztiriet tos.

8.2 Filtru iznemSana un firiSana

Filtrs sastav no tris dalam.
A. Rupjais filtrs

B. Smalkais filtrs

C. Galvenais filtrs

Pagrieziet smalko filtru (B) pretéji
pulkstena raditaja kustibas virzienam
un iznemiet to no filtra ietaises.
Iznemiet rupjo filtru (A), izvelkot to no
smalka filtra (B).

Rupigi nomazgajiet filtrus ar tdeni un
suku.

lelieciet rupjo filtru (A) smalkaja filtra
(B).

levietojiet filtra ietaisi caurulé un
pagrieziet smalko filtru (B) pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.

8.3 Izsmidzinataja tirisana

Nenonemiet izsmidzinataju. Ja
izsmidzinataja atveres ir aizsprostotas,
iztiriet atlikuSos nefirumus ar planu,
smailu priekSmetu.

8.4 Arpuses firisana

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

8.5 lekSpuses firisana

Rupigi nofiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.
Lai saglabatu jusu ierices veiktsp€ju,
vismaz reizi ménesi ir ieteicams
izmantot Tpasi trauku mazgajamajam
masinam paredzetu tirisSanas
produktu. Rupigi ieverojiet
noradijumus uz produkta iepakojuma.
Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us, asus
instrumentus, spécigas kimikalijas vai
Ja regulari izmantojat programmas ar
mazu ilgumu, tas var izraisit tauku un
kalka uzkrasanos ierices iekSpusé.
Vismaz divas reizes ménesi
izmantojiet ilgakas programmas, lai to
noverstu.

8.6 Aizsardziba no sarmas

Aizsargajiet ierici no sarmas, pieméram,
ziema. Péc katra cikla:

1.
2.

Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Izslédziet dens padevi un atvienojiet
udens iepludes cauruli no udens
krana.

Izlaidiet adeni no iepludes $lutenes
un udens krana.

Pieslédziet udens pievades cauruli
udens kranam.

Iznemiet filtru tvertnes apaksa un
savaciet tdeni no nostadinataja ar
sukli.

8.7 SveSkermenu iznem$ana

Parbaudiet filtrus un sifonu péc katras
trauku mazgajamas masinas lietoSanas
reizes. SveSkermeni (piem., stikla gabali,
kauli vai zobu bakstamie kocini u.c.)
samazina mazgasanas rezultatu un var
sabojat drenazas sikni.

1.

2.

Izjauciet filtrus, ka noradits Saja
sadala.

Jebkadus svesSkermenus iznemiet ar
roku.

UZMANIBU!

Ja nav iespéjams
iznemt, sazinieties ar
autorizéeto servisa
centru.



3. Salieciet atpakal filtrus, ka noradits
Saja sadala.

9. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

9.1 Ka rikoties, ja...
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DaZu problému gadijuma partraukumaini mirgo programmas indikators, noradot uz

darbibas traucéjumiem.

Probléema
dzams...

Displeja re-

lespéjamais risinajums

JUs nevarat aktivizét iern- -
Ci.

Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis
ir pieslégts elektrotikla kontaktligzdai.
Parbaudiet, vai droSinataju kasté nav iz-
degusu drosSinataju.

Nevar sakt programmu. -

Parbaudiet, vai ierices durvis ir aizver-
tas.

Nospiediet pogu Sakt.

Ja ir iestatits atliktais starts, atceliet ies-
tatijumu vai gaidiet laika atskaites bei-
gas.

lerice neizsukné udeni. -

Parbaudiet, vai ir pareizi pievienots aiz-
plides lokanais savienojums.
Parbaudiet, vai ierices filtri ir tiri.
Parbaudiet, vai virtuves izlietne pareizi
aizvada udeni.

lerice neuzpildas ar ude- E1
ni, un atskan partraukts,
aptuveni 30 sekundes

ilgs skanas signals.

Parbaudiet, vai ir atvérts udens krans.
Parbaudiet, vai nav parak mazs udens
krana spiediens. Lai sanemtu So infor-
maciju, sazinieties ar savu vietéjo
udensapgades uznémumu.
Parbaudiet, vai nav aizsprostots tdens
krans.

Nav sasniegta nepiecie- E3
Sama temperatira.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Ir ieslegta tdens pretno- E4
pludes sistéma, un at-

skan partraukts, aptuve-

ni 30 sekundes ilgs ska-

nas signals.

Aizveriet Gdens kranu un sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

Tehniski ierices darbibas Ed
traucéjumi.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Kad ierice ir parbaudita, iestatiet
programmu un saciet to vélreiz. Ja

probléma atkartojas, sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.
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Tabula nenoraditu bridinajuma kodu .
gadijuma sazinieties ar pilnvaroto servisa ¢

centru.

Servisa centram nepiecieSamie dati ir
tehnisko datu plaksnite. Pierakstiet So

informaciju:

Modelis ..
Sérijas numurs (SN.) ....ccccoevviieennn.

9.2 Mazgasanas un zavésSanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lespéjamais iemesls

lespéjamais risinajums

Trauki ir nefiri.

Izvéléta programma neat-
bilda ievietotajam daudz-
umam un netiribas paka-
pei.

Parliecinieties, ka program-
ma atbilst ievietotajam
daudzumam un/vai netiri-
bas pakapei.

Trauki nebija pareizi ievie-
toti groza, udens nepiek|u-
va visam virsmam.

levietojiet traukus groza
pareizi.

Izsmidzinatajs nevar brivi
griezties nepareiza trauku
izkartojuma dé|.

Pirms programmas ieslég-
Sanas parliecinieties, ka
netiek traucéta izsmidzina-
taju kustiba.

Filtri ir aizséréjusi.

Parliecinieties, ka filtri ir firi.

Filtri nav pareizi samontéti
un uzstaditi.

Parliecinieties, vai filtri pa-
reizi samontéti un uzstaditi.

Nepietieckams mazgasanas
dzekla daudzums vai
mazgasanas lidzeklis neti-
ka lietots vispar.

Gadajiet, lai tiktu lietots pa-
reizs mazgasanas lidzekla
daudzums.

Uz traukiem ir kalkakmens
nogulsnes.

Specializétas sals tvertne ir
tuksa.

Uzpildiet specializétas sals
tvertni ar specializéto trau-
ku mazgajamas masinas
sali.

Specializétas sals tvertne
nav noslégta pareizi.

Parliecinieties, ka speciali-
zétas sals tvertne ir no-
slégta pareizi.

Uz glazém un traukiem ir
svitras vai balti traipi.

Udens mikstinataja limenis
ir parak augsts.

lestatiet zemaku udens
mikstinataja fmeni.

Uz glazem un traukiem ir
zilgani slani.

Parak daudz skaloSanas
idzekla.

lestatiet skaloSanas lidzek-
la dozatoru zemaka pozici-
ja.

lemesls var bit mazgasa-
nas lidzeklis.

Paméginiet cita Zimola
mazgasanas ldzekli.
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Problema lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums

Trauki ir slapji un nespodri. |zvéléta programma bez lestatiet programmu ar za-

zavésanas fazes.

vésanas fazi.

SkaloSanas lidzekla doza-  Uzpildiet skaloSanas lidz-

tors ir tukss.

ekla dozatoru ar skalosa-

nas lidzekli.

10. UZSTADISANA
10.1 Montaza BRIDINAJUMS!
& Veiciet elektrisko

@ Parliecinieties, ka ierice ir
novietota ta, ka abas pusés
no pilniba atvértam durvim
bltu vismaz 50 mm brivas
vietas.

savienojumu ar stravas
kabeli.

@ Lai noskaidrotu nominalo

spriegumu, parbaudiet datu
plaksniti.

10.3 Udens izstknésanas
savienojums

max. 600 mm

* Atstajiet 5 mm lielu attalumu starp
ierices abam pusém un mébeju

sienam. lerici aptvero$a skapja
atvérSanai ir divas iespé€jas.

» Stravas kabela, tdens novadi$anas
lokana savienojuma un tdens
padeves lokana savienojuma
atvérums. Lai pareizi uzstaditu,
novietojiet atvérumu pa labi vai pa

kreisi no ierices.

10.2 Elektriskais savienojums

C BRIDINAJUMS!
Nelietojiet pagarinataju vai

adapteri, izmantojot So ierici.

é BRIDINAJUMS! .
Nelikvidéjiet zeméjumu.

Savienojiet idens izslknéSanas
lokano savienojumu ar notekcauruli,
kuras minimalais diametrs ir 40 mm.
lelieciet Udens izstiknéSanas lokano
savienojumu izlietné. Izmantojiet 1pasi
paredzeto plastmasas balstu.
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Udens izsGknéSanas lokanajam
savienojumam jaatrodas vismaz 600 mm
no ierices apakSpuses, lai novérstu
problémas tdens izsiknéSanas laika.

Lai noverstu tdens ieplisanu atpakal
iericé, udens izstknéSanas laika
iznemiet izlietnes aizbazni.

Udens izstiknésanas lokanais

savienojums nedrikst bt garaks par 2 m.

lekSejais diametrs nedrikst but mazaks
par izsiknéSanas lokana savienojuma
diametru.

Ja pievienojat Udens izstknéSanas
lokano savienojumu pie sifona zem
izlietnes, nonemiet plastmasas
membranu (A). Ja nenonemsit
membranu, €diena atliekas var radit
aizsprostojumu izstiknésanas lokana
savienojuma sifona.

A
NP
-

11. TEHNISKIE DATI

11.1 Tehniska informacija

10.4 Nosléguma parbaude

Pirms ieslédzat trauku mazgajamo
masinu, parbaudiet, vai:

« ierice ir nolimenota un pareizi
nostiprinata,

* Udens iepludes varsts ir atvérts,

» Udens iepludes lokanie savienojumi ir
pilniba nostiprinati un no tiem nav
noplides,

» kabeli ir cieSi pievienoti,

- irieslégta elektroenergijas padeve,

* nav salocijusies iepludes un izplides
lokanie savienojumi,

* no trauku mazgajamas masinas ir
iznemti visi iesainojuma materiali un
brosuras.

Augstums: 438 mm
Platums: 550 mm
Dzilums: 500 mm
Dzilums ar lldz galam atvértam durvim: 812 mm

Piesleguma sprieguma slodze:

skatiet novertéjuma
markejumu

Udens spiediens:

0,04-1,0 MPa

Elektroenergijas padeve:

skatiet novertéjuma
markejumu

Vietas iestatijumi:

6




11.2 Saite uz ES EPREL datu
bazi

QR kods uz ierices energijas markéjuma
satur timekla saiti uz Sis ierices
registraciju ES EPREL datu bazé.
Saglabajiet energijas markéjumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

Informaciju par produkta veiktspéju var
atrast ES EPREL datu baze, izmantojot

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu C/:‘) levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilveku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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saiti https://eprel.ec.europa.eu un
modela nosaukumu un produkta numuru,
kas atrodams uz ierices datu plaksnites.
Skatiet sadalu “Produkta apraksts”.

Lai uzzinatu vairak informacijas par
energijas markéjumu, apmeklgjiet
www.theenergylabel.eu.

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du véljer en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som grundar
sig pa artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i &tanke. Sa nar du anvander den, kan du vara trygg i
vetskapen om att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsokning, service- och
@ reparationsinformation:
www.electrolux.com/support
g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kopa tillbehor, forbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa markplaten.

A\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
(® Allman information och tips
Miljsinformation

Med reservation for andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador



SVENSKA 41

som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet foér unga och personer med
funktionsnedsattning

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt av personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sdkert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionshinder ska inte
vara i narheten av produkten om de inte ar under
uppsikt.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av
produkten utan standig uppsikt.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Tvattmedel ska forvaras utom rackhall for barn.

- Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan
ar oppen.

- Barn far inte utféra stddning och underhall av
produkten utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:
- Bondgardar, personalkdk i butiker, pa kontor och

andra arbetsmiljoer,

- av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
_andra typer av boendemiljoer.

- Andra inte produktens specifikationer.

- Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 0.3 (0.03) / 10 (1) bar (MPa)

- Foélj maximalt antal 6-kuvert.
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2. SAKERHETSINSTRUKTIONER
2.2 Elektrisk anslutning

www.electrolux.com

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att

undvika fara.

Satt besticken i bestickkorgen med de vassa kanterna
nedat eller satt dem i bestickladan i ett horisontellt
lage med de vassa kanterna nedat.

Lat inte produkten sta med luckan dppen for att

undvika att snubbla dver den.

- Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget

fore underhall.

- Anvand inte hogtrycksvattenspray och/eller anga for

att rengora produkten.

Om produkten har ventilationséppningar nedtill far
dessa inte tappas igen med t.ex. en matta.

- Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya
medfdljande slanguppsattningarna. Gamla
slanguppsattningar far inte ateranvandas.

2.1 Installation

VARNING!

Endast en behorig person
far installera den har
produkten.

Avlagsna allt férpackningsmaterial.

» Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

» Folj installationsinstruktionerna som
féljer med produkten.
Var alltid férsiktig nar produkten ror
sig eftersom den ar tung. Anvand

alltid skyddshandskar och tackta skor.

» Installera och anvand inte produkten
pa en plats dar temperaturen
understiger 0 °C.

 Installera produkten pa en séker och
lamplig plats som uppfyller
installationskraven.

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna pa
markskylten éverensstdmmer med
elnatets elektricitet.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar
stickkontakten och natkabeln. Om
produktens natkabel behdver bytas
maste det goras av vart auktoriserade
servicecenter.

Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.



Denna produkt ar utrustad med en 13
A natkontakt. Om sakringen i
stickkontakten maste bytas ut ska en
13 A ASTA (BS 1362) sakring (endast
Storbritannien och Irland) anvéandas.

2.3 Vattenanslutning

Orsaka inga skador pa
vattenslangarna.

Fére anslutning till nya slangar,
slangar som inte anvants under en
langre tid, dar reparationsarbete har
utférts eller om nya enheter har
monterats (vattenmatare, etc.), ska
vattnet rinna en stund tills det ar rent
och klart.

Kontrollera att det inte finns nagra
synliga vattenlackor under och efter
forsta anvandningen av maskinen.
Om tilloppsslangen ar skadad, stang
omedelbart vattenkranen och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.
Kontakta auktoriserad service for att
byta ut tilloppsslangen.

2.4 Anvandning

Placera inga lattantéandliga produkter
eller foremal som ar fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller
pa produkten.

Maskindiskmedel ar farligt. Folj
sakerhetsanvisningarna pa
diskmedelspaket.

Drick och lek inte med vattnet i
produkten.

Ta inte ur disken ur produkten forran
diskprogrammet ér klart. Vissa
diskmedel kan stanna kvar pa disken.
Lagg inte féoremal pa eller lat
maskinens lucka utsattas for tryck nar
den ar 6ppen.

Produkten kan utséndra het
vattenanga om du Oppnar luckan
medan ett program ar igang.

2.5 Lampa inuti produkten

VARNING!
Risk for personskador
foreligger.

Nar det galler lampan/lamporna i
denna produkt och reservlampor som
séljs separat: Dessa lampor ar
avsedda att tala extrema fysiska
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forhallanden i hushallsapparater,
sasom temperatur, vibration, fuktighet
eller &r avsedda att signalera
information om produktens
driftsstatus. De ér inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

Om du vill byta den inre belysningen
kontaktar du det godkanda
servicecentret.

2.6 Underhall

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten. Anvand endast
originaldelar.

Observera att sjélvreparation eller
icke-professionell reparation kan fa
sakerhetsmassiga konsekvenser och
kan upphéava garantin.

Foljande reservdelar kommer att
finnas tillgéngliga i 7 ar efter att
modellen har slutat tillverkas: motor,
cirkulations- och témningspump,
varmare och varmeelement, inklusive
varmepumpar, rorledningar och
tillhérande utrustning inklusive
slangar, ventiler, filter och
vattenstoppar, konstruktionsdelar och
inre delar relaterade till
luckmonteringar, tryckta kretskort,
elektroniska displayer,
tryckomkopplare, termostater och
sensorer, programvara och firmware
inklusive aterstallningsprogramvara.
Observera att vissa av dessa
reservdelar endast ar tillgangliga for
professionella reparatorer och att inte
alla reservdelar ar relevanta for alla
modeller.

Foljande reservdelar kommer att
finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat tillverkas:
gangjarn och tatningar till luckan,
andra tatningar, sprutarmar,
draneringsfilter, inre rack och
plastutrustning som korgar och lock.

2.7 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
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» Klipp av strémkabeln och kassera * Ta bort lucklaset for att hindra att barn
den. eller djur stangs in inuti produkten.

3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Allman oversikt
6 | 8]

pd

Saltbehallare B Tilloppsslangens anslutning
Diskmedelsfack El Natkabel

Spolglansfack Korg

Spolarm Bestickskorg

Filter Tilloppsslang

@A Typskylt Tratt

Témningsslang

4. KONTROLLPANELEN
4.1 Kontrollpanel

" "? n poom
D 20F 060

(0]

Pa/Av Programindikatorer
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Indikatorer

Display
Fordrojd start

@ Program
Start/Paus

4.2 Indikatorer

Indikator  Beskrivning
Den lyser nar spolglansen behover fyllas pa. Den ar alltid avstangd
nar programmet ar igang.
S Den lyser nar saltbehallaren behover fyllas pa. Den ar alltid avstangd

nar programmet ar igang.

5. PROGRAM

5.1 Programoversikt

Program Smutsgrad Programmets fa- Diskmedel for- Spolg-
Typ av disk ser disk/huvuddisk lans
E. * Mycket smuts- <« Fordisk 50 °C
— ad disk » Disk 70 °C
» Stekpannor, » Skoljning 70 °C 3g/15g v
grytor, kastruller = Torkning
* Normalt smuts- + Fordisk
P ad disk » Disk 60 °C
— « Kastruller, tallri- « Skéljning 70 °C 3g/15g v
kar, glas, kok- + Torkning
karl
* Normalt smuts- <+ Fordisk
1 ad disk » Disk 45°C )
ECOY) * Porslin, bestick ¢ Skdljning 65 °C fldg v
* Torkning
* Normalt eller » Disk 45 °C
¢ lsttsmutsad - Skdljning 60 °C
disk « Torkning -/18g v
* Glas, kristall,
finporslin
@0. * Nyligen ned- » Disk 46 °C
Part smutsat + Skdéljning 42 °C )
ar » Kaffekoppar, 159 X
glas
o « Latt smutsat » Disk 40 °C
@° . Alla . Skoljning 40 °C -115g X

1) Med detta program far du den mest effektiva vattenanvandningen och energiférbrukning
for normalt nedsmutsat porslin och bestick. Detta ar standardprogrammet for testinstitut.

Detta programmet anvands for att bedéma 6verensstammelse med foérordningen om ekode-

sign (EU) 2019/2022.
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5.2 Forbrukningsvarden

Program 1) 2) Varaktighet (min) Energi (kWh) Vatten (1)
=) 140 1,20 9,6
= 120 1,05 7.7
eco 230 3) /2304 0,6093) /0,6134) 6,5 3) /6,55
9 75 0,65 5,8
@ 20 0,39 7,0
@ 30 0,50 5,8

1) Vattnets tryck och temperatur, spanningsvariationer i natanslutningen, funktioner och

mangden disk kan paverka vardena.

2) vardena for andra program an ECO &r endast indikativa.

3) | enlighet med fdrordning 1016/2010.
4) | enlighet med férordning 2019/2022.
5) | enlighet med férordning 2019/2022.

5.3 Information till provanstalter

For att fa den information som kravs for
att utfora prestationstest (t.ex. enligt
EN60436 ), skicka ett mail till:

info.test@dishwasher-production.com

| din forfragan ska du ange
produktnummer (PNC) som finns pa
markskylten.

For évriga fragor angaende din
diskmaskin, se serviceboken som
medfdljer din produkt.

5.4 Anvanda ett program

1. Sténg luckan.

2. Oppna vattenkranen.

3. Tryck pa Pa/Av for att satta igang
maskinen.

4. For att stalla in ett program, tryck pa
Program tills indikatorn for valt
program tands.

5. Tryck pa Start/Paus for att starta
programmet.

Nar ett program ar klart avges en

aterkommande ljudsignal i nagra

sekunder.

6. Tryck pa Pa/Av for att stdnga av
maskinen.

Maskinen stéangs av automatiskt
inom 15 minuter efter programmets
slut.

7. Stang vattenkranen.

Vanta tills disken ar kall innan du tar ut

den ur maskinen.

Det kan finnas vatten pa
maskinens sidor och lucka.

5.5 Avbryta ett program

1. Tryck pa Start/Paus.

2. Tryck och hall programmet intryckt i 3
sekunder.

Programmet atergar till ursprungliga

instéllningar.

Kontrollera att det finns
diskmedel i
diskmedelsfacket innan du
startar ett nytt program.

5.6 Gora paus i ett program

1. Oppna luckan till produkten.
Produkten stangs av automatiskt.

2. Sténg produktens lucka.
Programmet fortsatter fran den punkt dar
det avbrots.



5.7 Starta ett program med
fordrojd start

1. Sténg luckan.

2. Oppna vattenkranen.

3. Tryck pa Pa/Av for att satta igang
maskinen.

4. Stéllin ett program.

5. Tryck pa Fordrojd start for att fordroja
programmets start i upp till 24
timmar.

6. Tryck pa Start/Paus for att starta
nedrakningen.

6. DAGLIG ANVANDNING

6.1 Anvandning av
hushallsapparaten

1. Fyll pa speciellt disksalt for
diskmaskiner i saltbehallaren.

Fyll pa spolglans i spolglansfacket.
Ladda korgarna.

Oppna vattenkranen.

Stall in och starta ratt program for
typen av disk och smutsgrad.

6. Tillsatt diskmedlet.

7. Starta programmet.

apoON

6.2 Anvandning av
avhardningssalt

Hart vatten innehaller en hog andel
mineraler som kan skada produkten och
ge daliga diskresultat. Vattenavhardaren
neutraliserar dessa mineraler.

Kontakta det lokala vattenverket for att fa
information om vattnets hardhet dar du
bor.

FORSIKTIGHET!

Anvand bara salt som ar
speciellt avsett for
diskmaskiner. Andra sorters
salt kan skada produkten.

6.3 Fylla pa saltbehallaren

1. Vrid locket pa saltbehallaren moturs
och ta bort det.

2. Hall en liter vatten i saltbehallaren
(endast férsta gangen).

3. Anvand tratten for att fylla
saltbehallaren med diskmedelssalt.
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Symbolen ”:” blinkar.
Nar nedrakningen ar klar startar
programmet automatiskt.

5.8 Avbryta Fordrojd Start

1. Tryck pa Start/Pause (Start/Paus).

2. Tryck pa Fordrojd Start tills 0 visas.

3. Tryck pa Start/Pause (Start/Paus).
Programmet startar automatiskt.

4. Ta bort saltet runt saltbehallarens
Oppning.

5. Vrid locket pa saltbehallaren medurs
for att stdnga saltbehallaren.

@

Vatten och salt kan rinna ut
ur saltbehallaren nar du
fyller pa den, vilket orsakar
korrosion. For att forhindra
det ska man starta ett
program direkt efter man har
fyllt pa saltbehallaren.

6.4 Vattenavhardaren

Vattenavhardaren avlagsnar mineraler
fran vattnet, som normalt skulle ha
skadlig inverkan pa diskresultatet och pa
maskinen.

Ju mer mineraler vattnet innehaller,
desto hardare ar vattnet. Vattenhardhet
mats i skalor.

Vattenavhardaren ska stallas in efter hur
hart vattnet ar i omradet dar du bor. Din
lokala myndighet kan ge dig rad om
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vattnets hardhet dar du bor. Det ar viktigt
att stalla in ratt niva pa vattenavhardaren
for att sakerstélla goda diskresultat.

Vattenhardhet

Tyska Franska var- mmol/l Clarke- Installning pa Indikering pa
varden den (°fH) varden vattenavhar- displayen
(°dH) daren

0-5 0-9 0,0-0,9 0-7 1 H1

6-11 10-19 1,0-2,0 8-14 2 H2
12-17 20-30 2,1-3,0 15-21 8 H3
18-22 31-39 3,1-4,0 22-27 41 H4
23-34 40-60 4,1-6,1 28-42 & H5
35-45 61-80 6,2-8,0 43-56 6 H6

1) Fabriksinstalining.

Oavsett vilken typ av diskmedel som
anvands ska ratt vattenhardhetsniva
stéllas in for att halla
saltpafyliningsindikatorn aktiv.

Multitabletter med salt ar inte
tillrackligt effektiva for att
mjuka upp hart vatten.

Regenereringsprocess

For ratt vattenavhardning maste hartset
pa vattenavhardningsanordningen
regenereras regelbundet. Den har
processen ar automatisk och ar en del av
den normala diskmaskinens drift.

Vattenavhar- Regenereringsfrek-
darens niva vens
1 av

vart tionde program

vart femte program

vart tredje program

vartannat program

||| W|DN

varje program

Regenerering och skdljning av
mjukmedel sker i torkfasen och avslutas
med en fullstdndig skdljning. Aktiviteten
varar ca tre minuter, men paverkar inte
den totala programtiden. Denna aktivitet

Okar programmets totala
vattenforbrukning med ytterligare 1 liter
och programmets totala
energiférbrukning med ytterligare

0,3 Wh.

@

Alla forbrukningsvarden som
namns i detta avsnitt
bestadms i enlighet med den
nuvarande tillampliga
standarden i
laboratorieférhallanden med
vattenhardhet 2,5 mmol/L
enligt 2019/2022-
férordningen
(vattenmjukgorare: niva 3).
Vattnets tryck och
temperatur samt
spanningsvariationer kan
paverka vardena.

6.5 Andra instalining for
vattenavhardning

1. Stang luckan.

2. Tryck Pa/Av.

3. Hall omedelbart programmet intryckt i
6 sekunder.

Displayen visar aktuell niva for

vattenavhardaren.

4. Tryck omedelbart pa Program for att
vélja vattenavhardningsniva.

Nivan stalls in efter 6 sekunder.



6.6 Fylla pa diskmedelsfacket

FORSIKTIGHET!
Anvand bara diskmedel for
diskmaskiner.

1. Tryck pa sparren for att 6ppna
diskmedelsfackets lock.

2. Hall diskmedlet (ca 15 g) i facket (C

facket.

a. Om diskprogrammet har en
fordiskfas, lagg en liten méngd

diskmedel (ca 3 g) pa insidan av

locket till maskinens
diskmedelsfack.

~

L&égg diskmedelstabletter i del (E) av
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3. Stang diskmedelsfacket. Tryck pa
locket tills sparrknappen lases pa
plats.

Fyll pa diskmedel fére varje
diskning.

6.7 Anvanda diskmedel, salt
och spolglans separat

1. Fyll pa saltbehallaren och
spolglansfacket.

2. Kor ett diskprogram utan disk.

3. Nar programmet ar klart, justera laget
for spolglansfacket.

6.8 Fylla pa spolglansfacket

FORSIKTIGHET!
Anvand endast spolglans
som ar sarskilt avsett for
diskmaskiner.

Genom att anvanda spolglans kan
disken torkas utan att det blir rander eller
flackar. Spolglans slapps automatiskt ut
under den sista skoljfasen.

1. Vrid locket pa spolglansfacket moturs
och ta bort det.

2. Fyll pa spolglans i spolglansfacket.
Markeringen "MAX” visar maximal
niva.

3. Torka upp eventuellt utspilld
spolglans med en absorberande
trasa sa att det inte bildas for mycket
skum under programmet.

4. Satt pa locket igen och vrid medurs
tills det lases fast. Kontrollera att
markeringarna pa locket och facket
ar i linje med varandra.
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Fyll pa spolglansfacket nar indikatorn for
spolglans pa displayen borjar lysa.

6.9 Justera doseringen av
spolglans

Du kan stélla in doseringen av spolglans
mellan 1-4 (den hégsta doseringen).

7. RAD OCH TIPS

7.1 Allméant

Folj tipsen nedan for optimal rengdring
och torkning vid daglig anvandning och
aven for att skydda miljon.

» Diska i diskmaskinen enligt
instruktionerna i anvédndarmanualen
férbrukar vanligtvis mindre vatten och
energi an att diska for hand.

+ Se till att diskmaskinen kors full for att
spara vatten och energi. For basta
rengoringsresultat ska disken
placeras i korgarna enligt instruktioner
i anvandarmanualen utan att korgarna
Overbelastas.

» Skolj inte tallrikarna for hand i forvag.
Det 6kar vatten- och
energiférbrukningen. Valj ett program
med férdisk om sa behdvs.

« Ta bort storre rester av mat fran
disken och tém koppar och glas innan
du stoppar in dem i maskinen.

+ BIo6tlagg eller skolj kokkarl dar maten
har fastnat eller brant vid innan du
stoppar in dem i maskinen.

+ Se till att foremalen i korgarna inte
vidror eller star pa varandra. Bara da
kan vattnet helt komma at och diska
all disk.

¢ Du kan anvanda maskindiskmedel,
spolglans och salt separat eller sa kan
du anvanda multitabletter (t.ex. "Allt i
1"). Folj instruktionerna pa
férpackningen.

Vrid pa spolglansvaljaren (A) for att
justera doseringen.

M

» Valj ett program enligt typen av disk
och hur smutsig den ar. ECO erbjuder
den mest effektiva anvandningen av
vatten och energiférbrukning.
» For att férhindra uppbyggnaden av
kalk inuti maskinen:
— Fyll p& saltbehallaren vid behov.
— Anvand rekommenderad dos vad
galler diskmedel och spolglans.
— Kontrollera att den aktuella nivan
pa vattenavhardare
Overensstammer med vattnets
hardhet.

— Fdlj instruktionerna i kapitlet
"Skotsel och rengoring”.

7.2 Anvanda salt, spolglans och
diskmedel

* Anvand endast salt, spolglans och
diskmedel avsett for diskmaskin.
Andra sorters produkter kan skada
maskinen.

» | omraden med hart vatten och
mycket hart vatten rekommenderar vi
att man anvander vanligt diskmedel
(pulver, gel, tabletter utan ytterligare
funktioner), spolglans och salt separat
for optimal diskning och torkning.

« Diskmedelstabletter 16ses inte upp
helt vid korta program. For att undvika
diskmedelsrester pa porslinet
rekommenderar vi att du anvander
tabletter for langa program.



Anvand alltid ratt mangd diskmedel.
Otillracklig dosering av diskmedel kan
leda till daligt resultat och flackar fran
hart vatten pa disken. Anvandning av
for mycket diskmedel med mjukt eller
avhardat vatten resulterar i
diskmedelrester pa disken. Justera
mangden diskmedel baserat pa
vattnets hardhet. Se tillverkarens
anvisningar pa
diskmedelsférpackningen.

Anvand alltid ratt mangd diskmedel.
Otillracklig dosering av spolglans gor
att torkresultatet blir mindre bra.
Anvandning av for mycket spolglans
ger blaaktiga réander pa disken.

Se till att nivan pa vattenavhérningen
ar korrekt. Om nivan ar for hog kan
den 6kade mangden salt i vattnet
resultera i rost pa besticken.

7.3 Innan ett program startas

Innan du satter pa valt program maste du
se till att:

Filtren &r rena och ratt isatta.
Saltbehallarens lock sitter tatt.
Spolarmarna inte ar igensatta.

Det finns salt och spolglans (savida
du inte anvander multitabletter).
Disken ar korrekt placerad i korgarna.
Programmet &r Iampligt for disken och
smutsgraden.

Ratt mangd diskmedel anvands.

7.4 Anvanda korgarna

8. SKOTSEL OCH RENGORING

Anvand alltid hela utrymmet i
korgarna.

Diska endast féremal som tal
maskindisk.

Foéremal gjorda av tra, horn,
aluminium, tenn och koppar ska inte
diskas i maskinen eftersom de kan

8.1 Underhall

é VARNING!
Sténg av produkten och

koppla bort den fran
eluttaget fore underhall.
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spricka, vridas, bli missfargade eller
notas.

Placera inte foremal i maskinen som
kan absorbera vatten (svampar,
disktrasor).

Placera ihaliga foremal (till exempel
koppar, glas och kokkarl) med
Oppningen nedat.

Se till att glas inte vidror andra glas.
Blanda skedar med andra bestick sa
att de inte fastnar i varandra.
Bestickkorgen har 2 galler som du
enkelt kan ta bort.

Se till att spolarmarna kan réra sig fritt
innan du startar ett program.

Lat disken svalna innan du tar ut den
ur korgen. Heta foremal kan 1att
skadas.

FORSIKTIGHET!

Anvand inte produkten utan
filter.

Kontrollera att filtren ar
korrekt placerade. En
felaktig placering av filtren
orsakar daliga diskresultat
och skada produkten.
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@

Smutsiga filter och igensatt
spolarm forsamrar
diskresultaten. Kontrollera
regelbundet om filtren
behdver rengdras.

8.2 Borttagning och rengoring
av filter

Filtret bestar av tre delar.
A. Grovfilter

B. Finfilter

C. Huvudfiltret

1. Vrid det fina filtret (B) moturs och ta
ut filtermonteringen.

2. Ta bort grovfiltret (A) genom att dra
det fran finfiltret (B).

3. Tvatta de tva filtren ordentligt med
vatten och en borste.

4. Sattin groviltret (A) i finfiltret (B).

5. Sattin filtren i réret och vrid finfiltret
(B) medurs tills det lases.

8.3 Rengdring av spolarmen

Ta inte bort spolarmen. Om &ppningarna
i spolarmen ar igensatta, ta bort smuts
med ett tunt spetsigt foremal.

8.4 Utvandig rengdring

* Rengodr produkten med en fuktig, mjuk
trasa.

* Anvand bara neutrala
rengéringsmedel.

* Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar eller I6sningsmedel.

8.5 Invandig rengéring

* Rengor produkten noga, inklusive
luckans gummipackning, med en mjuk
fuktad duk.

» FOr att behalla din produkts
prestanda, anvand ett
rengoringsmedel som ar utformat
speciellt for diskmaskiner minst en
gang i manaden. Folj instruktionerna
noga pa produktférpackningen.

* Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar, vassa verktyg, starka
kemikalier, avfettningsmedel eller
I6sningsmedel.

*  Om man anvander kortprogrammen
regelbundet kan det orsaka
uppbyggnad av fett och kalk i
produkten. Kor de langa programmen
minst tva ganger per manad for att
férhindra det.

8.6 Skydd mot frost

Skydda maskinen fran frost, t.ex. pa
vintern. Efter varje program:

1. Koppla bort maskinen fran elnatet.

2. Stang av vattentillférseln och koppla
fran vatteninloppsroret fran
vattenventilen.

3. Tom vattnet fran inloppsroret och
vattenventilen.

4. Anslut vatteninloppsroret till
vattenventilen.

5. Avlagsna filtret pa botten av
maskinen och anvand en svamp for
att samla upp vattnet fran sumpen.

8.7 Ta bort frammande foremal

Kontrollera filtren och sumpen efter varje
anvandning av diskmaskinen. Féremal
(som glas, plast, ben eller tandpetare)
minskar rengdringsprestandan och kan
skada témningspumpen.

1. Plocka isar filtersystemet sa som
visas i det har kapitlet.
2. Ta bort foremalen for hand.

FORSIKTIGHET!

Om du inte kan fa bort
féremalen, kontakta ett
auktoriserat
servicecenter.

3. Satt tillbaka filtren sa som visas i det
har kapitlet.



9. FELSOKNING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

9.1 Vad gbr jag om ...
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Vid eventuella problem blinkar indikatorn for program klart med jamna mellanrum och

visar en felfunktion.

Problem Displayen

visar ...

Mojlig I6sning

Du kan inte aktivera ma- -
skinen.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt
i eluttaget.

Kontrollera att det inte finns nagon ska-
dad sakring i sékringsdosan.

Programmet startar inte.

Kontrollera att maskinens lucka ar
stangd.

Tryck pa startknappen.

Om fordrojd start ar installd avbryter du
den instéllningen eller vantar tills ned-
rakningen ar slut.

Maskinen témmer inte ut
vattnet.

Kontrollera att tomningsslangen ar kor-
rekt ansluten.

Kontrollera att filtren i maskinen ar rena.
Se till att diskhon tdmmer ordentligt.

Maskinen fylls inte med  E1
vatten och en aterkom-
mande ljudsignal hors i

ca 30 sekunder.

Kontrollera att vattenkranen ar dppen.
Kontrollera att trycket i vattentillforseln
inte ar for Iagt. Kontakta din lokala vat-
tenmyndighet for information om detta.
Kontrollera att vattenkranen inte ar
igentappt.

Den 6nskade temperatu- E3
ren har inte uppnatts.

Kontakta en auktoriserad serviceverk-
stad.

Oversvamningsskyddet E4
ar aktiverat och en ater-
kommande ljudsignal

hors i ca 30 sekunder.

Stang vattenkranen och kontakta ett
auktoriserat servicecenter.

Tekniskt fel pa maskin-  Ed
en.

Kontakta en auktoriserad serviceverk-
stad.

Nar du har kontrollerat maskinen, stall in
och starta programmet igen. Kontakta en
auktoriserad serviceverkstad om
problemet uppstar igen.

For larmkoder som inte beskrivs i
tabellen, kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Information som kundtjanst behdver finns
pa typskylten. Ange féljande information:
e Modell .....cooovvvviiiiiiinene

e Serienummer (SN.) ....coooveereennen.
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9.2 Diskresultat och torkning ar inte tillfredsstallande

Problem

Mojlig orsak

Mojlig 16sning

Disken ar inte ren.

Programmet ar inte [Amp-
ligt for diskgodset och/eller
smutsgraden.

Kontrollera att det valda
programmet passar dis-
kgodset och/eller smuts-
graden.

Diskkorgen har inte fyllts
pa korrekt, vattnet nadde
inte alla ytor.

Fyll diskkorgen pa ratt satt.

Spolarmen kan inte rotera
fritt eftersom disken har
placerats felaktigt.

Kontrollera att spolarmen
kan rora sig fritt innan ett
program startas.

Filtren &r igensatta.

Kontrollera att filtren ar
rena.

Filtren ar felaktigt ihopsatta
eller installerade.

Kontrollera att filtren ar kor-
rekt ihopsatta och installe-
rade.

Mangden diskmedel var
inte tillracklig eller sa an-
vandes inget diskmedel.

Se till att ratt mangd disk-
medel anvands.

Kalkflackar pa diskgodset.

Saltbehallaren ar tom.

Fyll pa speciellt disksalt for
diskmaskiner i saltbehalla-
ren.

Locket till saltbehallaren ar
inte stangt ordentligt.

Kontrollera att saltbehalla-
ren ar ordentligt stangd.

Det finns streck eller mjélk-
vita flackar pa glas och
porslin.

Det ar for mycket vattenav-
hardningsmedel.

Stall in vattenavhardaren
pa hogsta niva.

Det finns ett blaaktigt lager
pa glas och porslin.

Spolglansdoseringen &r for
hog.

Stall in méngden spolglans
som slapps ut till en lagre
niva.

Diskmedlet kan ocksa vara
orsaken.

Anvand en annan typ av
diskmedel.

Disken ar vat och glanslos.

Ett program utan torkfas
har valts.

Stall in ett program med
torkfas.

Spolglansfacket ar tomt.

Fyll pa spolglans i spolg-
lansfacket.




10. INSTALLATION

10.1 Montering

Se till att maskinen placeras
med minst 50 mm fritt
utrymme pa bada sidor nar
luckan ar helt 6ppen.

* Det ska vara ett avstand pa 5 mm
mellan maskinen och skapet pa bada
sidor. Det finns tva séatt att 6ppna
maskinen.

+  Oppning for natkabel, tmningsslang
och vatteninloppsslang. For enkel
installation ska 6ppningen placeras till
hoger eller vanster om maskinen.

10.2 Elektrisk anslutning

VARNING!

Anvand inte en
férlangningssladd eller
adapterkontakt med den har
apparaten.

VARNING!
Skar inte bort eller ta bort
jordningen.

A

VARNING!
Den elektriska anslutningen
ska ske med sladden.

Se markplaten for
spanningen.

SVENSKA 55

10.3 Anslutning for
vattentdmningsslang

max. 600 mm

* Anslut tdomningsslangen till ett
avloppsrér som ar minst 40 mm i
diameter.

» Lé&gg tdmningsslangen direkt i
diskhon med hjalp av plaststddet.
Tdmningsslangen maste sitta mindre an

600 mm fran maskinens botten for att

forhindra problem under

tdmningsfaserna.

Lossa diskhons propp nar maskinen
tommer vatten for att forhindra att vattnet
rinner tillbaka in i maskinen.

Forlangningen av tdmningsslangen far
inte vara langre an 2 m. Den invandiga
diametern far inte vara mindre &n
slangens diameter.

Om témningsslangen ansluts till ett
tvattstalls vattenlas, tag bort
plastmembranet (A). Om inte membranet
tas bort kan matrester tappa till
tdmningsslangens muff.
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10.4 En sista kontroll

Innan du slar pa diskmaskinen,
kontrollera att:

11. TEKNISKA DATA

11.1 Teknisk information

* Maskinen ar i niva och ordentligt

fastsatt.

* Inloppsventilen ar 6ppen.
* Inloppsslangens anslutningar ar

atdragna och inte lacker.

« Kablarna ar ordentligt anslutna.
» Maskinen ar paslagen.
* Inlopps- och témningsslangarna ar

knutna.

« Allt férpackningsmaterial och alla

etiketter avlagsnats fran
diskmaskinen.

Hojd: 438 mm
Bredd: 550 mm
Djup: 500 mm

Djup med luckan helt 6ppen: 812 mm
Spanning vid anslutning: se markplat
Vattentryck: 0,04-1,0 MPa
Stromforsorjning: se markplat
Platsinstallningar: 6

11.2 Lank till EU EPREL
databas

QR-koden pa energimarkningsetiketten
som levereras med produkten ger en
webblank till registreringen av denna
produkt i EU EPREL-databasen. Forvara
energimarkningsetiketten som referens
tillsammans med anvandarhandboken
och alla andra dokument som medféljer
denna produkt.

Det gar att hitta information relaterad till
produktens prestanda i EU EPREL-

databasen med hjélp av lanken https://
eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du kan hitta pa
maskinens typskylt. Se kapitlet
"Produktbeskrivning”.

For mer detaljerad information om
energimarkning, ga in pa
www.theenergylabel.eu.



12. MILJOSKYDD

é\tervinn material med symbolen C/:)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt kérl. Bidra till att
skydda var milj¢ och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

SVENSKA 57

produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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